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4. advent

O ¢tvrtém adventu prfredstavuj e
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/ 4. advent: Zlaté prasatko

Konecné se nasSe kamar adky d:

.

TF I kamar adky Biedronka, Maus ¢
Pamatujete si, tifi kamar adky s
VaAanoce na severu Ceska, kdecjihe
pfipravila: oblozila chlebicky
cukroviadokonceiv & n o L Vite, coto je? To je kynuta pletynka
srozinkamia nahof e pasiym, kteraachutna nejlépe
Cerstva. V Cesku ma zhrubatolgu e
Sasku.

Maus a Biedronka vibec nemlizou
vini tolika dobrot. Zéaba ale F
chcete vidét také zl|l até prasa
Biedronka a Maus ned?(vBiddionka&dale.,
Zadba hned vysveétluje: ,Pokud
Stédrovecerni vecefe, fFikame \
prasatko.“ Maus si to Uplné nec
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VA vstane a slavnostné povi:
mo h | ukazat, jak sl avime adven
Cesku. A spoleé&nuésvadd Bi edr

Veselé Vanoce! Frohliche Wei hnachtl
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adventu v Cesku

%& Vyrobte si zlaté prasatko

Namal ujte

nebo si
to.

Vyr obt e Zde nadeté nawod, jakimat mi  z |
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Jak zal?neme

1. Lehce nakrojte Spicku citronu, takzZze vzniknocd
zvyraznovacem.

2. Dejte minci do U0st

prasatka
vzniknou nohy. Hotovo!
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adventu v Cesku
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Satz / fraza / véta: Nko Neumann (1883 - )
Polnischer Text / tekst w jezyku polskim / poisky text: Piotr Maszynski {1855-1934)

Tschechischer Text / tekst w jezyku czeskim / Cesky text: Vaclav René (1811-1873)
Deutscher Text/ tekst w jezyku niemieckim / némecky text: Joseph Mohr {1782-1840)

www.nachbarsprachen-sachsen.eu/adventni-cas




S Biedronkou, Maus a Z&kdvent o adventu v Cesku

Das goldene zlaté
Schweinchen prasatko

Hefezopf

Rosinen rozinky

Mandeln

Platzchen cukrovi
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To byla zdbava! Hmm, dokonce
ug m8&m nDkol i k 1

- pS2gt2 rok pSipil
We SO * y C h S W kamaradky, abych vam mohla
ukézat polské Vanoce.

Frohliche
Weihnachten!
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